
Zveřejnění žádosti podle čl. 50 odst. 2 písm. a) nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 
č. 1151/2012 o režimech jakosti zemědělských produktů a potravin

(2014/C 432/08)

Tímto zveřejněním se uděluje právo vznést proti zápisu námitky podle článku 51 nařízení Evropského parlamentu 
a Rady (EU) č. 1151/2012 (1).

JEDNOTNÝ DOKUMENT

NAŘÍZENÍ RADY (ES) č. 510/2006

o ochraně zeměpisných označení a označení původu zemědělských produktů a potravin (2)

„VLAAMSE LAURIER“

č. ES: BE-PGI-0005-01125-2.7.2013

CHZO ( X ) CHOP (   )

1. Název

„Vlaamse laurier“

2. Členský stát nebo třetí země

Belgie

3. Popis zemědělského produktu nebo potraviny

3.1. Druh produktu

Třída 3.5 kvetoucí a okrasné rostliny

3.2. Popis produktu, k němuž se vztahuje název uvedený v bodě 1

„Vlaamse laurier“ je stromkem či keřem druhu vavřín vznešený (Laurus nobilis) z čeledi Lauracea a jeho kultivarů, 
který je upraven k prodeji. Jeho stáří činí alespoň pět let a je symetricky prořezán do různých geometrických tvarů.

Rostlina má neporušený kmen a hezké zelené listy bez patrných zbytků starých listů. Rostliny se vyznačují kom­
paktním růstem a mají krátká internodia (tj. článek mezi dvěma listovými pupeny).

Rostlina je umístěna uprostřed čistého květináče, bez viditelného plevele, s dostatečně širokým okrajem pro zálivku 
a na spodní části stromu nejsou výhonky.

Po pěti letech mají rostliny tyto rozměry:

— tvar pyramidy a pyramidy na kmenu: výška minimálně 80 cm,

— tvar koule a koule na kmenu: průměr minimálně 30 cm,

— tvar válce a další geometrické tvary: výška minimálně 80 cm,

— tvarování na opěrách: výška minimálně 80 cm,

— tvar spirály a propletené kmeny: průměr koule minimálně 30 cm.

3.3. Suroviny (pouze u zpracovaných produktů)

—

3.4. Krmivo (pouze u produktů živočišného původu)

—

(1) Úř. věst. L 343, 14.12.2012, s. 1.
(2) Úř. věst. L 93, 31.3.2006, s. 12. Nahrazeno nařízením (EU) č. 1151/2012.
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3.5. Specifické kroky při produkci, které se musejí uskutečnit ve vymezené zeměpisné oblasti

Pěstování vavřínu „Vlaamse laurier“ probíhá od řízkování až po konečný produkt ve vymezené zeměpisné oblasti.

3.6. Zvláštní pravidla pro krájení, strouhání, balení atd.

—

3.7. Zvláštní pravidla pro označování

Na etiketě je uveden zapsaný název „Vlaamse laurier“ a logo CHZO.

4. Stručné vymezení zeměpisné oblasti

Produkce vavřínu „Vlaamse laurier“ je omezena na správní oblasti Bruggy, Gent, Eeklo, Roeselare a Tielt v belgic­
kých provinciích Západní Flandry a Východní Flandry.

5. Souvislost se zeměpisnou oblastí

Zeměpisný původ vavřínu „Vlaamse laurier“ značnou měrou ovlivňuje jeho specifickou jakost. Zvláštní povaha 
vavřínu „Vlaamse laurier“ je dána po staletí utvářenými poznatky místních zahradníků a místním podnebím. 
O věhlasu produktu svědčí údaje o vývozu, jeho vysoká prodejní cena i skutečnost, že rostlina bývá k vidění na 
mnoha prestižních akcích.

5.1. Specifičnost zeměpisné oblasti

P ř í m oř sk é  podn e b í

V dané zeměpisné oblasti panuje mírné přímořské podnebí, což je dáno jak blízkostí Severního moře oteplovaného 
Golfským proudem z Atlantiku, tak převažujícími západními a jihozápadními větry. Toto mírné přímořské podnebí 
se běžně vyznačuje chladnými a vlhkými léty (s průměrnými teplotami 20 °C) a poměrně mírnými a deštivými 
zimami.

Pěstitelé maximální měrou využívají možnosti pěstovat dřevinu na jaře, v létě a na podzim venku, což zajišťuje její 
vyváženější a kompaktnější růst než v jižněji situovaných zemích, v nichž jsou vyšší teploty a dochází tam 
k bujnějšímu růstu. Oproti vavřínům z jihu snášejí vavříny „Vlaamse laurieren“ lépe chladnější teploty (nikoli však 
teploty na bodu mrazu).

Na podzim jsou vavříny „Vlaamse laurieren“ přeneseny dovnitř, aby byly chráněny před mrazem. Při přezimování je 
rostlina v klidovém stavu. V jižněji položených zemích však rostlina roste takřka nepřetržitě. V mírném přímoř­
ském podnebí není vavřín „Vlaamse laurier“ po celou dobu růstu (v délce pět let) ani později vystaven příliš vyso­
kým ani příliš nízkým teplotám. Díky tomu je docíleno vysoké jakosti vavřínu „Vlaamse laurier“. Již v 16. století 
uváděli botanici Dodoens a Lobelius, že v daném kraji se velmi daří růstu vavřínu: „Vavříny hojně rostou ve Španěl­
sku a v podobných zemích s teplým podnebím. V Nizozemsku jsou vysazovány v zahradách a v zimě jsou chrá­
něny před chladem, s výjimkou Zeelandu a v blízkosti moře, kde půda obsahuje sůl.“

Mí s t ní  poz n at k y

Místní poznatky, které používají zahradníci při produkci vavřínu „Vlaamse laurier“, se významnou měrou podílely 
na specifické jakosti konečného produktu. Jíž více než 500 let se ve Flandrách vavřín množí řízkováním a není 
prováděn jeho výsev. Tímto způsobem vznikají nové rostliny, jež jsou klony, a všechny tak mají tentýž genotyp 
a fenotyp. Díky tomu, že příslušné zahradnické podniky u této dřeviny dlouhodobě prováděly pečlivý výběr, dodá­
vají flanderští pěstitelé vavřínů nanejvýše identické rostliny. Pěstitel každoročně znovu vybere nejlépe rostoucí řízky 
tmavě zelené barvy s nejlepším větvovím, jimž se nejvíce daří v mírném přímořském podnebí.

Vavřín „Vlaamse laurier“ se pěstuje v květináči a pravidelně je přesazován podle poměru velikosti dřeviny ke květi­
náči, realizovaného růstu a množství dostupného substrátu. Vzhledem k tomu, že je omezován objem kořenového 
systému, je limitován i růst rostliny, což usnadňuje její tvarování.

Po prvním roce rozhodne pěstitel na základě růstu a větvení, jaké rostliny přicházejí nejlépe v úvahu pro ten či 
onen tvar prořezání.
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Prořezávání je při pěstování vavřínu „Vlaamse laurier“ nesmírně důležité a má též zásadní význam pro jeho tvaro­
vání i pro vznik kratších internodií. Rozlišuje se mezi zimním a letním prořezáváním. Během zimního prořezávání 
je rostlina upravována do charakteristického geometrického tvaru. Při letním prořezávání se hledí na posílení jejího 
růstu a zlepšení její jakosti. Díky letnímu prořezávání dochází k dobrému větvení, a rostliny tak získají svůj přitaž­
livý tvar s hustým větvovím.

Skutečnost, že 95 % podniků, které se zabývají pěstováním vavřínu „Vlaamse laurier“, se soustřeďuje výhradně na 
produkci této rostliny, nemá na světě obdoby. Tato dalekosáhlá specializace vznikla již v 17. století, nejdříve 
v západních Flandrách, v kraji v okolí města Bruggy, později též ve východních Flandrách. Ve zbývající části Belgie 
se vavřín nikdy nepěstoval.

V příslušné zeměpisné oblasti se před první světovou válku na vavřín „Vlaamse laurier“ jako na hlavní kulturu 
zaměřilo přibližně 100 pěstitelů. V roce 1996 bylo založeno sdružení pro vavřín „Vlaamse laurier“. Počet podniků 
zabývajících se pěstováním této dřeviny klesal a v současnosti tuto činnost provozuje zhruba 15 podniků 
s průměrnou produkcí mezi 15 000 a 20 000 rostlinami.

5.2. Specifičnost produktu

Místní poznatky specializovaných pěstitelů v kombinaci s mírným přímořským podnebím činí z vavřínu „Vlaamse 
laurier“ špičkový produkt flanderského okrasného zahradnictví. Na základě příslušného způsobu produkce je zaru­
čeno, že vavřín Vlaamse laurier splňuje popis uvedený v bodě 3.2.

Vavřín „Vlaamse laurier“ se vyznačuje:

— řízkováním, které vede k velké uniformitě rostlin,

— vyváženým a kompaktním růstem,

— dobrým větvením a krátkými internodii,

— tmavě zelenými listy,

— symetrickým prořezáváním vedoucím k symetrickému tvaru rostliny (pyramidy, koule, válce, …),

— odolností proti chladu.

5.3. Příčinná souvislost mezi zeměpisnou oblastí a jakostí nebo vlastnostmi produktu (u CHOP) nebo specifickou jakostí, pověstí 
nebo jinou vlastností produktu (u CHZO)

S ouv is l os t  m ez i  ze mě pis n ou  ob l as t í  a  s pe c i f i ck ou  j ak os t í  vav ř í n u  „ V la am se  l au r i er “

Specifická jakost produktu je zajišťována přímořským podnebím v dané zeměpisné oblasti v kombinaci s místními 
poznatky zahradníků, které se předávají z generace na generaci. Díky mírným letním i zimním teplotám v dané 
zeměpisné oblasti jsou rostliny celistvější a mají pravidelnější rysy než vavříny z jihu. Jejich uniformita je dána 
řízkováním. Intenzivním a pečlivým způsobem prořezávání získávají vavříny „Vlaamse laurieren“ charakteristický 
symetrický tvar (koule, pyramidy, válce,…) s dobrým větvením a krátkými internodii.

S ou vis l os t  m ez i  ze m ěpis n ou  ob l as t í  a  pově s t í  v avř ín u  „ V laam s e  la ur i er “

O velkém věhlasu vavřínu „Vlaamse laurier“ mimo zeměpisnou oblast svědčí skutečnost, že v současnosti je 90 % 
produkce vyváženo za cenu, která je o 30–40 % vyšší než u vavřínů z jiných zemí. Své nejhodnotnější (nejstarší) 
vavříny „Vlaamse laurieren“ pěstitelé též pronajímají na akce, jako bylo například v roce 2006 mistrovství světa ve 
fotbale v Německu nebo bludiště z vavřínů „Vlaamse laurieren“ pro Tommyho Hilfigera v Amsterdamu. Vavřín 
„Vlaamse laurier“ lze nalézt i na královských dvorech v Dánsku a v Belgii, v obchodě značky Cartier v Petrohradě, 
v aukční síni Christie’s v Paříži a v soukromém bytě zpěvačky Madonny v Anglii. Zákazníci ze severních zemí 
upřednostňují vavřín „Vlaamse laurier“ před ostatními vavříny kvůli odolnosti těchto flanderských okrasných ros­
tlin proti chladu.

V Belgii vavřín „Vlaamse laurier“ pravidelně přitahuje pozornost; tak tomu bylo například v roce 2010 na hlavním 
náměstí v Bruggách, kde vytvořil nejznámější belgický florista Daniël Ost z vavřínů zahradu, kterou navštívilo 
80 000 návštěvníků. V roce 2013 bylo vavříny „Vlaamse laurieren“ vyzdobeno bruselské hlavní náměstí Grote 
Markt.
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Odkaz na zveřejnění specifikace

(čl. 5 odst. 7 nařízení (ES) č. 510/2006 (3))

http://lv.vlaanderen.be/nlapps/data/docattachments/Vlaamse%20laurier.pdf

nebo

www.vlaanderen.be/landbouw → beleid → kwaliteitssystemen → Europese kwaliteitssystemen → vlaamse dossiers

(3) Viz poznámka pod čarou 2.
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